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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION 

ULTÉRIEURE.
ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
DE_,,WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN."
IT_IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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BOX-1/2 BOX-2/2 BOX-2/2
NO. PARTS QTY QTYNO. PARTS QTYNO. PARTS

PACKING DETALS:TOTAL 2 BOXES
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④ 1

③ 1② 1① 1

⑩ 1

⑨ 2⑧ 4⑦ 1

⑥ 1⑤ 1

1 1

1 1 1

1 1 4

1
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1H

1I 1J 1K

3M 3N 3O 4P

4R

1L

1U 1V 1X

2Z

25W
4x12mm

1Y
4x35mm

28A
8x30mm
+1 (spare)

16Q
6x12mm
+1 (spare)

8S
4x25mm
+1 (spare)

12T
3x14mm
+1 (spare)

4F
4x30mm
+1 (spare)

5G
7x50mm
+1 (spare)

14E
3x12mm
+2 (spare)

32B
+1 (spare)

32C
+1 (spare)

12D
+1 (spare)

3a
3x10mm

b 4
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B×16

C×8

A×8

A

A

A

A

A

A

A

A

C

C

C

C
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C

C

C

8

8

8

8

2

1

01

02

8
B

B

B

B
×4
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04

05

03

1

EE

EE

E E

M

M

M

N

M

19
2

EE

M

G

G×1

N×3

M×3

E×6

E

6

5

H

E

E

J

E

E E

H x1  &  J x1

J×1

H×1

E×4

C×4

A×4

B×4
C

6

7

5

C

C

C A
B

A

B

A

B
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07

08

06

4

31

C
C

CC
A

A
A

B A B

AB A
B

A
A

C

6

5

C×8

A×8

B×4

10

9

9

4

3

5

6

2
A

C
C

C C
CC

C

A

A A

A A

A
A

B
B

BB

C×8

A×8

B×4
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10

09

2

18

R

Q

Q
Q

U

L
GL S

S

X4

19

Q
18

Front

Back

Front

S×8

G×4

R×4

U×1

Q×16

L×1

D
T

T×12

D×12

b×4 b
b

b
b
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12

13

11

12

11

O O

P

P

W
W

W
W

a
a

O×2

P×4

W×8

12

11

x4

P

W

W×16

13

a

O

14

15

13

BB

BC

C

C×4

O×1

a×1

B×4

a×2
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14

15

F×4

I×1

E×4

K×1

14

1517

14

15

FF

F F16

45°

N

E

E

E

E

EN_Be careful to push in the board when the both sides slide way been aligned. 
FR_Prenez soin d'enfoncer la planche lorsque les deux côtés de la glissière sont alignés. 
ES_Empuje con cuidado el tablero después de que los dos lados se hayan alineado. 
DE_Achten Sie darauf, dass Sie die Platte einschieben, wenn die beiden Seiten so ausgerichtet sind, 
dass sie gleiten. 
IT_Fare attenzione quando si spinge il cassetto quando le due guide di scorrimento sono state allineati.
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16

Z

V

V

X

W

V

W

Y

Z

Z

W×1

Z×1

V×1

X

YZ
V

Y×1

Z×1

X×1
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UK

CA

US

ES

FR

DE
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